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Viscomodalmbottitié un’aziendache sifondasuiun’esperienza
artigianale pluridecennale nel settore del mobile imbottito.
L’azienda € basata a Matera nella zona industriale Jesce,
un’area produttivatra Puglia e Basilicata, rinomata per il mobile
imbottito di qualita. Oggi siamo supportati da una divisione
tecnica che ci permette di sviluppare una gamma completa di
divani letto, divani relax e soluzioni living. La nostra filosofia
si basa sulla duplice scelta di mantenere da un lato la qualita
artigianale delle finiture e dall’altro di sperimentare soluzioni
innovative altamente tecnologiche.

Viscomoda Imbottiti is a company founded
on decades of craftsmanship experience
in the sector of upholstered furniture. The
company is based in Matera in the Jesce
industrial area, a production area between
Puglia and Basilicata, renowned for quality
upholstered furniture.
Todaywearebolstered by atechnical division
that has allowed us to develop a complete
range of sofa beds, relax sofas and living
space solutions. Our mission is based on
the twofold choice of maintaining both the
quality craftsmanship of the finishes and to
experiment innovative high-tech solutions.
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La nostra produzione comprende
un’ampia gamma di mobili
imbottiti: divani letto, divani relax,
divani componibili, poltrone e
letti tessili, realizzati con cura
artigianale ed esperienza. In
particolare la linea di divani letto
e il nostro fiore all’occhiello,
grazie ad una ampia e variegata
quantita di soluzioni, siamo
in grado di soddisfare ogni
richiesta del mercato nazionale
ed estero. Qualita nella scelta di
materiali, qualita nelle finiture,
qualita nei dettagli: sono queste
le caratteristiche dei nostri divani
che li rendono originali ed unici
per ogni acquirente.

Our production includes a wide
range of upholstered furniture: sofa
beds, relax sofas, modular sofas,
fabric upholstered armchairs and
beds, all made with our customary
craftsmanship and experience. Our
sofa bed line is our flagship product.
Thanks to a wide and varied range
of solutions, we are able to satisfy
every request from the domestic
and foreign markets. Quality in the
selection of materials, quality in the
finishes, quality in the details: these
are the hallmarks of our sofas that
make them distinctive and unique to
every purchaser.
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Camerini
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Variante con seduta trapuntata: OPTIONAL
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Clarisse

DIVANO

Chesterina

POLTRONA
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armchair Divano Large 3 Seater Sofa
fauteuils R (HeTEN W Canapé 3 places grand

276

Divano 3 Seater Sofa Divano Maxi 2 Seater Sofa
3 posti Canapé 3 places 2 posti Maxi Canapé Maxi 2 places

/ G i n e v r a Poltrona Chair 1 arm Poltrona Maxi Chair Maxi 1 arm
1Brac Batard 1 pls 1Braccio Batard Maxi 1 pls

236 216
25 25
RO ERICH Tessuto o Pelle. BUEE oMl Tessuto o Pelle. ol — o
Totalmente sfoderabile nella versione in tessuto. Totalmente sfoderabile nella versione in tessuto. i (]
Struttura: Realizzata in legno abbinato a particelle di ALLCLCLLC Datard 1 pls - 108 ALLCILMALH Batard 1 pls - 118 RLLCLCLMIC Datard 1 pls - 138 Struttura: Realizzata in legno abbinato a particelle di — —_—— =
legno grezzo biodegradabile, multistrato e legno grezzo biodegradabile, multistrato e 150
pannelli di fibra di legno duro. pannelli di fibra di legno duro. ] —
[yl i(1(T[-HIl Poliuretano espanso prodotto e assemblato [yl Teli 1 (T[-HI Cuscini di seduta in densita’ 35s confort kg/m?, rivestiti
secondo le vigenti normative cee, con strato di in ovatta telata. Cuscini schienali, in piuma d’oca
ovatta acrilica sui cuscini, sedute in densita 35S con inserto in poliuretano. L]
confort kg/md, cuscino schienale in fibra di fiocco. —
Molleggi: Cinghia elastica.
Molleggi: Cinghia elastica. Piedi: Metallo verniciato h 4 cm.
Piedi: PVC h 4 cm. Poltrona Armless Chair I ER Y EV Armless Chair Maxi
Senza Bracci Chauffeuse 1 pls Senza Bracci Chauffeuse 1 pls Maxi
]
: | 45
UG EN Armless ch PACE (B Armless 2 seater Angolo Corner seat Pouf End footstool = — — — —
EE2]- 4l Chauffeuse 1 pls EElr2]=Td Chauffeuse 2 pls 9 Angle LEEIEY Pouf d'extrél 66 5% 5%

W CIICTRYE Fabric or Leather.
Fully removable in fabric versions.

W CIECIAVE Fabric or Leather.
Fully removable in fabric versions.

Structure: Made of wood combined with biodegradable
raw wood particles, plywood and hardwood
fibre boards.

Structure: Made of wood combined with biodegradable
raw wood particles, plywood and hardwood
fibre boards.

Padding: Polyurethane foam produced and assembled in
accordance with current EEC regulations, with an

Padding: Polyurethane foam produced and assembled in
accordance Wlth current EEC rlegulatlonsl, with an acrylic wadding layer on cushions, seat in a
acrylic wadding layer on cushions, seat in a

35S kg/m?® comfortable density, back cushion in
35S kg/m3 comfortable density, back cushion in ol y

. Angolo Rectangular corner (SPECIFY LEFT / RIGHT) Ottoman
staple fibre. Springs: Elastic strap. Rettangolare Angle Rectangulaire (PRECISER GAUCHE / DROITE) Pouf

Springs: Elastic strap. Feet: Painted metal h 4 cm.

Feet: PVC h 4 cm. e e 5
Py leriaienne Py eridienne ormeuse
Meridienne 118 Meridienne 118 Meridienne 118 Meridienne 138 Dormeuse Dormeuse

15
SEEE i H Tissu ou cuir.
Entierement amovible en version tissu.

Structure: Composée de bois combiné a des particules de
bois brut biodégradables, de contreplaqué et de
panneaux de fibres de bois dur.

SPECIFICARE SX /DX
i © 5
92 i

20"

SEVEE RS Tissu ou cuir. 105
Entierement amovible en version tissu. 1

Structure: composée de bois combiné a des particules de DT R
bois brut biodégradables, de contreplaqué et de
panneaux de fibres de bois dur.

SEnleelliel =4 Mousse de polyuréthane produite et assemblée . A : .
selon les normes CEE en vigueur, avec couche Pouf Ottoman Pouf Ottoman Maxi LI EIY Backrest 62 LT IHEIY Backrest 52 Flembourrage. Mousse de polyurethane produﬂe etassemblée
) . g, e 7 Pouf Maxi Pouf Maxi (cIEUGEN Dossier 62 (Ml Dossier 52 selon les normes CEE en vigueur, avec couche
d'ouate acrylique sur les COUSSINS, assise en Qenswte d'ouate acrylique sur les coussins, assise en densité
comfort 35S kg/m?, coussin du dossier en fibre comfort 355 kg/m?, coussin du dossier en fibre

discontinue.

S Ressorts: sangles élastique.
Ressorts: Sangles élastique.
Pieds: Meétal peinth 4 cm.
Pieds: PVC h 4 cm. P




Divano 3 Seater Sofa
3 posti Canapé 3 places

210

Divano Maxi 2 Seater Sofa
2 posti Maxi Canapé Maxi 2 places

Divano 2 Seater Sofa
2 posti Canapé 2 places

0 3 posti Maxi 3 Seater Sofa

Canapé Maxi 3 places

T @

37

270

Poltrona M rmchair
Maxi Fauteuil M.

15 15

no 3 Seater Sofa
3 posti Canapé 3 places
Weston

PIENTPA TN Maxi 2 Seater Sofa
Maxi Canapé Maxi 2 places

Stone

Rivestimento:

Struttura:

Imbottiture:

Tessuto o Pelle.
Totalmente sfoderabile nella versione in tessuto.

Realizzata in legno abbinato a particelle di
legno grezzo biodegradabile, multistrato e
pannelli di fibra di legno duro.

Cuscini di seduta in piuma d’oca con anima in
densita 35s confort, reversibili.

Cuscini schienali, in piuma d’oca reversibili.
Cinghia elastica.

Slitta lucida o satinata, h 18 cm.

190

Divano 3 seater 1 arm
3 posti 1 BR Batard 3 places

200

170

Divano 2 posti Maxi 2 seater 1 arm
Maxi 1 BR Batard Maxi 2 places

180

Rivestimento:

Struttura:

Imbottiture:

Molleggi:
Piedi:

Tessuto o Pelle.
Totalmente sfoderabile nella versione in tessuto.

Realizzata in legno abbinato a particelle di
legno grezzo biodegradabile, multistrato e
pannelli di fibra di legno duro.

Cuscini di seduta in piuma d’oca con anima in
densita 35s confort, reversibili.
Cuscini schienali, in piuma d'oca reversibili.

Cinghia elastica.

Alluminio lucido, bronzato, nero, satinato,
h 10 cm. (Di Serie).

S

230

Divano

3 Seater 1 arm DIENTPA LN Maxi 2 Seater 1 arm Poltrona Maxi Armchair 1 arm
3 posti 1 BR Batard 3 pls Maxi 1 BR Batard Maxi 2 pls EY(R NI Batard Maxi 1 pls

|

15

|
—

175

(UL CIAVH Fabric or Leather. (VL[S CIaVH Fabric or Leather.
Fully removable in fabric versions. . - Fully removable in fabric versions.
Divano 2 seater 1 arm Angolo Square corner Angolo Terminal corner
. . . 2 posti 1 BR Batard 2 places Quadro Angle carré Terminale Angle meridienne . ) )
Structure: Made of wood combined with biodegradable Structure: Made of wood combined with biodegradable
raw wood particles, plywood and hardwood raw wood particles, plywood and hardwood
fibre boards. 19 : ; fibre boards.
Padding: Seat cushions in goose down with polyurethane 95 169: 95 169j a ; Padding: Seat cushions in goose down with polyurethane
core in a 35s comfortable density, reversible. . 50 . 50 core in a 35s comfortable density, reversible. Angolo Pouf
. . . b e T 1 = . K . Quadro Angle carré Terminale Angle meridienne Pouf
Back cushions in goose down, reversible. | F 18— Back cushions in goose down, reversible.
s 6 -
Springs: Elastic strap. EEEe—— : Springs: Elastic strap.
Feet: Polished or satin finish sled, h 18 cm. 100 Feet: Polished aluminium, bronzed, black, " ! ‘ o i ‘ . E 37
satin-finished, h 10 cm. (Standard). 60 o 60 o e
Lo ! T ! ;
L 200 J e e ‘
— e
m H

215
Revétement: TR SEE A Tissu ou cuir.
5 - ; . R Entiérement amovible en version tissu.
Entierement amovible en version tissu. Ghase L (SPEGIFY LEFT/ RIGHT) Sall cuchi —
. laise Longue : mall cushion
) . U . Chaise Longue Chaise Longue (PRECISER GAUCHE / DROITE) ‘ Cuscinetto Structure: Composée de bois combiné a des particules de
Structure: Composée de bois combiné a des particules de SPECIFICARE SX / DX bois brut biodégradables, de contreplaqué et de
bois brut biodégradables, de contreplaqué et de panneaux de fibres de t;ois dur
panneaux de fibres de bois dur. ‘ '
: . el . ! h s FlEnleellielsc8 Coussins d'assise en duvet d'oie avec noyau en
Rembourrage: Coussms d'assise en duvet d oie avec noyau en o5 :69: [ ] E D D polyuréthane dans une densité confortable de
polyuréthane dans une densité confortable de o ] IRE) e e 35s, réversibles. Coussins de dossier en duvet
., : ) . o : , . Potit ;
3?; re\{ersbles. Coussins de dossier en duvet P ——r—— doie, réversibles. etit coussin
d'oie, réversibles. T8 65

Ressorts:

Pieds:

Sangles élastique.

Pietement traineau poli ou satiné, h 18 cm.

Ressorts:

Pieds:

Sangles élastique.

Aluminium poli, bronzé, noir, satiné,
h 10 cm. (Standard).

JL




Rivestimento:

Struttura:

Imbottiture:

Molleggi:
Piedi:

Upholstery:

Structure:

Padding:

Springs:

Feet:

Revétement:

Structure:

Rembourrage:

Ressorts:

Pieds:

Tessuto o Pelle.
Totalmente sfoderabile nella versione in tessuto.

Realizzata in legno abbinato a particelle di
legno grezzo biodegradabile, multistrato e
pannelli di fibra di legno duro.

Cuscini di seduta in densita 35s confort kg/m?,
ricoperti da una trapuntina in piuma d’oca.
Cuscini schienali, in piuma d’oca con inserto in
poliuretano.

Cinghia elastica.

Slitta in metallo, h 12 cm.

Fabric or Leather.
Fully removable in fabric versions.

Made of wood combined with biodegradable
raw wood particles, plywood and hardwood
fibre boards.

Seat cushions in a 35s kg/m® comfortable
density, covered with a light goose down quilt.
Back cushions in goose down with polyurethane
insert

Elastic strap.

Polished or satin finish sled, h 12 cm.

Tissu ou cuir.
Entierement amovible en version tissu.

Composée de bois combiné a des particules de
bois brut biodégradables, de contreplaqué et de
panneaux de fibres de bois dur.

Coussins d'assise en densité confortable de 35s
kg/m3, recouverts d'un léger duvet d'oie.
Coussins de dossier en duvet d'oie avec insert
en polyuréthane.

Sangles élastique.

Pietement traineau poli ou satiné, h 12 cm.

3 Seater Sofa
Canapé 3 places

2 Seater Sofa
Canapé 2 places

200

Divano 3 seater 1 arm
3 posti 1 BR Batard 3 places

190

Poltrona Armchair 1 arm Poltrona Maxi Armchair 1 arm 3 Posti Armless 3 seater
1BR Batard 1 pls WEYCR NI Batard Maxi 1 pls Senza Bracci Chauffeuse 3 places

10

45 e To

2 Posti Armless 2 seater
Senza Bracci Chauffeuse 2 places

-
|
-

Angolo Terminal corner
Terminale Angle meridienne

)

245

170

Divano 2 seater 1 arm
2 posti 1 BR Batard 2 places

180

Chaise Longue (SPECIFY LEFT / RIGHT)

Chaise Longue Chaise Longue (PRECISER GAUCHE / DROITE)

SPECIFICARE SX / DX
10
871 |
60 ( } 1
I g s RS
165 85

100

Minuetto

Rivestimento:

Struttura:

Imbottiture:

Molleggi:
Piedi:

Upholstery:

Structure:

Padding:

Springs:

Feet:

Revétement:

Structure:

Rembourrage:

Ressorts:

Pieds:

Tessuto o Pelle.
Parzialmente sfoderabile nella versione in tessuto.

Realizzata in legno abbinato a particelle di
legno grezzo biodegradabile, multistrato e
pannelli di fibra di legno duro.

Cuscini di seduta in densita 35s comfort kg/m?,
rivestiti di ovatta telata.

Cuscini schienali, in piuma d'oca.

Cinghia elastica.

Metallo verniciato, h 18 cm.

Fabric or Leather.
Partially removable.

Made of wood combined with biodegradable
raw wood particles, plywood and hardwood
fibre boards.

Seat cushions in a 35S kg/m? comfortable density,
covered in woven wadding.

Back cushions in goose down.

Elastic strap.

Painted metal, h 18 cm.

Tissu ou cuir.
Partiellement amovible.

Composée de bois combiné a des particules de
bois brut biodégradables, de contreplaqué et de
panneaux de fibres de bois dur.

Coussins d'assise en densité confortable de
35S kg/m?, recouverts de ouate tissée.
Coussins de dossier en duvet d'oie.

Sangles élastique.

Métal peint, h 18 cm.

3 posti Maxi 3 Seater Sofa
) Canapé Maxi 3 places

—

47

T

J

236

3 Seater Sofa
Canapé 3 places

T
J

216

Divano 3 posti Maxi 3 Seater 1 arm
Maxi 1 BR Batard Maxi 3 pls

216

DIENTPA LN Maxi 2 Seater 1 arm
Maxi 1 BR Batard Maxi 2 pls

20

- Peninsula 176 . Peninsula 196 . Peninsula 236
Penisola 176 iMAISEDS Penisola 196 HipRIEPS e P cninsule 236

176 196

g

PUERT A LB Maxi 2 Seater Sofa
|\ EV] Canapé Maxi 2 places

196

Divano 3 Seater 1 arm
3 posti 1 BR Batard 3 pls

Ll

|
[
r

J

196

Ottoman

R

g

236




Rivestimento:

Struttura:

Imbottiture:

Molleggi:
Piedi:

Upholstery:

Structure:

Padding:

Springs:

Feet:

Revétement:

Structure:

Rembourrage:

Ressorts:

Pieds:

Tessuto o Pelle.
Totalmente sfoderabile nella versione in tessuto.

Realizzata in legno abbinato a particelle di
legno grezzo biodegradabile, multistrato e
pannelli di fibra di legno duro.

Cuscini di seduta in densita 35s confort kg/m?,
ricoperti da una trapuntina in piuma d’oca.
Cuscini schienali, in fibra di fiocco con rullo in
poliuretano.

Cinghia elastica.

In metallo verniciato, h 17 cm.

Fabric or Leather.
Fully removable in fabric versions.

Made of wood combined with biodegradable
raw wood particles, plywood and hardwood
fibre boards.

Seat cushions in a 35s kg/m?* comfortable
density, covered with a light goose down quilt.
Back cushions in staple fibre with polyurethane
bolster.

Elastic strap.

Painted metal, h 17 cm.

Tissu ou cuir.
Entierement amovible en version tissu.

Composée de bois combiné a des particules de
bois brut biodégradables, de contreplaqué et de
panneaux de fibres de bois dur.

Coussins d'assise en densité confortable de 35s
kg/m?, recouverts d'un léger duvet d'oie.
Coussins de dossier en fibre discontinue,

avec traversin

Sangles élastique.

Meétal peint, h 17 cm.

vano 3 posti Maxi 3 Seater Sofa
Ma Canapé Maxi 3 places

‘ \ | ‘ 1 }
o L i i 1 |
— [ =
ey it
Divano 3 posti Maxi 3 Seater 1 arm
Maxi 1 BR Batard Maxi 3 pls
15
‘ | |
Bl I | 1
= =1
275

Poltrona Terminal chair 200
Terminale 200 Chauffeuse meridienne 200

95!

200

Poltrona Terminal chair 170
Terminale 170 Chauffeuse meridienne 170

e

Poltrona Terminal chair 150
Terminale 150 Chauffeuse meridienne 150

38

Divano 3 Seater Sofa
3 posti Canapé 3 places

230

Divano 3 posti 3 Seater 1 arm
1BR Batard 3 pls

h(—
b
—

215

=

3 Posti Armless 3 seater
Senza Bracci Chauffeuse 3 places

Angolo Terminal corner
Terminale Angle meridienne

95

i Maxi 2 Seater Sofa
Maxi Canapé Maxi 2 places

Divano 2 posti
Maxi 1 BR

Maxi 2 Seater 1 arm
Batard Maxi 2 pls

15

[ |
[ [

1

JL b

=

185

2 Posti Maxi Armless 2 seater Maxi
Senza Bracci Chauffeuse 2 places Maxi

N R

Schienale
con Rullo

B

Backrest with bolster
Dossier avec traversin

Cuscinetto [k
Petit coussin
& 52

Pouf 100

Divano 2 Seater Sofa
2 posti Canapé 2 places

15 | s
= =i
80

Divano 2 posti 2 Seater 1 arm
1BR Batard 2 pls

2 Posti Armless 2 seater
Senza Bracci Chauffeuse 2 places

Ottoman 100
Pouf 100

17 1
D%

Pouf 85

Ottoman 85
Pouf 85

17 1
D%

Chaise Longue Chaise Longue 215
215 Chaise Longue 215

Chaise Longue 185
Chaise Longue 185

—

185

¢ ‘ 15
C R —
—
95

Chaise Longue Chaise Longue 165
165 Chaise Longue 165

165 95

Pouf 75

17 H
D%

Ottoman 75
Pouf 75



0 3 posti Maxi 3 Seater Sofa Divano 3 Seater Sofa DIELTPA T M Maxi 2 Seater Sofa
Canapé Maxi 3 places 3 posti Canapé 3 places Maxi Canapé Maxi 2 places

79 26 26

76 ; L il | r
i551% : ;
o ] 43 )

0

100 240 e 550 g

26

Divano 3 posti Maxi 3 Seater 1 arm
Maxi 1 BR Batard Maxi 3 pls

DIENTKE IS 3 Seater 1 arm PIENIJ LS (I Maxi 2 Seater 1 arm
1BR Batard 3 pls Maxi 1 BR Batard Maxi 2 pls

e

—
-

26
274

Camerini ;

l

RAEE T E Ol Tessuto o Pelle.
Totalmente sfoderabile nella versione in tessuto.

Struttura: Realizzata in legno abbinato a particelle di
legno grezzo biodegradabile, multistrato e
pannelli di fibra di legno duro.

[)]+JJ1 (U1 (-H Cuscini di seduta in densita 35s confort kg/m?, fnha'.se Longue Chaise Longue Maxi Chaise Longue Chaise Longue ‘
. . N s axi Chaise Longue Maxi Chaise Longue
ricoperti da una trapuntina in piuma d'oca.
76 [ * :55: Fﬁ
L
17
W CIECIAVE Fabric or Leather.

Cuscini schienali, in poliuretano in densita 27hr
Molleggi: Cinghia elastica. 55
i85 i 165
Fully removable in fabric versions.

indeformabile rivestiti in tomana.
Terminal chair Maxi Terminal chair
. . . LCHILEIEREY(IE Chauff idi Maxi Terminale Chauff idi
Structure: Made of wood combined with biodegradable auieuse mercienne e autieuse mericienne
raw wood particles, plywood and hardwood

fibre boards. ) .

Padding: Seat cushions in a 35s kg/m?® comfortable ‘[ }] }
density, covered with a light goose down quilt. U 0 e H

Back cushions in 27hr density polyurethane 160 160
foam.

Springs: Elastic strap. ‘
Feet: Painted metal, h 17 cm.

Ottoman 95 Ottoman 60 Poggiareni Backrest (optional)
Poutf 95 Pouf 95 HELED Pouf 60 (optional) Dossier (optional)

uJ

Piedi: In metallo verniciato, h 17 cm. 109

-

SEVEE i Tissu ou cuir.
Entiérement amovible en version tissu. )

43 e
Structure: Composée de bois combiné a des particules de T
bois brut biodégradables, de contreplaqué et de

gt
panneaux de fibres de bois dur. !
60
95 i
SlEnleelie =8 Coussins d'assise en densité confortable de 35s :

kg/m?®, recouverts d'un léger duvet d'oie.
Coussins de dossier en mousse polyuréthane
de densité 27hr.

0]

Ressorts: Sangles élastique.

Pieds: Métal peint, h 17 cm.




Albert

Tessuto o Pelle.
Parzialmente sfoderabile nella versione in tessuto.

Rivestimento:

Struttura: Realizzata in legno abbinato a particelle di
legno grezzo biodegradabile, multistrato e
pannelli di fibra di legno duro.

[ ] TeJi (i V[(-H Cuscini di seduta in densita 35s comfort kg/m?,
rivestiti di ovatta telata.

Cuscini schienali, in piuma d’oca.

Molleggi: Cinghia elastica.

Piedi: In metallo verniciato, h 15 cm.

LO SCHIENALE GRAZIE AL MECCANISMO
FIVE PERMETTE DI AVANZARE O ARRETRARE
LA PROFONDITA’ DELLA SEDUTA A SECONDO
DEL COMFORT DESIDERATO

WIS CISVA Fabric or Leather.

Partially removable.
Structure: Made of wood combined with biodegradable
raw wood particles, plywood and hardwood
fibre boards.

Padding: Seat cushions in a 35S kg/m® comfortable density,
covered in woven wadding.

Back cushions in goose down.

Springs:

Elastic strap.
Feet: Painted metal, h 15 cm.

THE BACKREST THANKS TO THE “FIVE”
MECHANISM ALLOWS THE SEAT DEPTH TO
BE MOVED FORWARD OR BACKWARD TO
SUIT THE DESIRED COMFORT

SEVEE e Tissu ou cuir.
Partiellement amovible.

Structure: Composée de bois combiné a des particules de

bois brut biodégradables, de contreplaqué et de
panneaux de fibres de bois dur.

SEpleeliel =4 Coussins d'assise en densité confortable de
35S kg/m?, recouverts de ouate tissée.
Coussins de dossier en duvet d'oie.

Ressorts: Sangles élastique.

Pieds: Métal peint, h 18 cm.

LE DOSSIER, GRACE AU MECANISME "FIVE",
PERMET DE DEPLACER LA PROFONDEUR DE
L'ASSISE VERS L'AVANT OU L'ARRIERE
SELON LE CONFORT SOUHAITE

Divano 3 Seater Sofa
3 posti Canapé 3 places

83 |

1601

=

677116 568

Divano 2 posti
Maxi

8. 8.

Maxi 2 Seater Sofa
Canapé Maxi 2 places

=

188

Divano 2 Seater Sofa
2 posti Canapé 2 places

8. 8.

168

Poltrona Armchair 1 arm
1BR Batard 1 pls

Poltrona
Terminale

[DIELTKE TS (Ml 3 Seater 1 arm
1BR Batard 3 pls

8.

>

<
<

Divano 2 posti Maxi 2 Seater 1 arm
Maxi 1 BR Batard Maxi 2 pls

8.

]

|

Divano 2 posti 2 Seater 1 arm
1 BR Batard 2 pls

8,

160"

G S
N4 N2

Terminal chair (SPECIFY LEFT / RIGHT)
Chauffeuse meridienne (PRECISER GAUCHE / DROITE)

SPECIFICARE SX /DX

8

=
B

Chaise Chaise Longue
Longue Chaise Longue

;60: H " : “
15

TiesizzTTTTTT e

B
A
7
148

Ottoman 60
Pouf 60 Pouf 60

]

107

107

Beta

EOHES N OHl Tessuto o Pelle.

Totalmente sfoderabile nella versione in tessuto.
Struttura: Realizzata in legno abbinato a particelle di
legno grezzo biodegradabile, multistrato e
pannelli di fibra di legno duro.

[l 111 (T[{-HI Cuscini di seduta in densita’ 35s confort kg/m?,
ricoperti da una trapuntina in termolegato.
Sedute scorrevoli ed indipendenti.

Cuscini schienali con cricchetto in poliuretano
espanso densita 21s in termolegato

Molleggi: Cinghia elastica.

Piedi: PVC, h2cm.

Fabric or Leather.
Fully removable in fabric versions.

Upholstery:

Structure: Made of wood combined with biodegradable
raw wood particles, plywood and hardwood
fibre boards.

Padding: Seat cushions in a 35s kg/m?® comfortable
density, covered with a thermo-bonded quilt.
Sliding, independent seats.

Back cushions in 21s density thermally bonded
polyurethane foam and folding hinge.

Springs:

Elastic strap.

Feet: PVC, h2cm.

SEVEE RIS Tissu ou cuir.

Entierement amovible en version tissu.
Structure: composée de bois combiné a des particules de
bois brut biodégradables, de contreplaqué et de
panneaux de fibres de bois dur.

slenleellies =8 Coussins d'assise d'une densité confortable de
35s kg/m?, recouverts d'un édredon thermocollé.
Sieges coulissants et indépendants.

Coussins de dossier en mousse polyuréthane
thermoliée de densité 21s et charniere pliante.

Ressorts: sangles élastique.

Pieds: PVC, h2cm.

Divano 3 Seater Sofa
3 posti Canapé 3 places

76/90 : 56

108/130/150

Divano 2 posti
Maxi

Maxi 2 Seater Sofa
Canapé Maxi 2 places

215

Divano 3 posti 3 Seater 1 arm
1BR Batard 3 pls

25

210

Divano 2 posti 2 Seater 1 arm
1BR Batard 2 pls

25

170

Angolo Terminal corner 222
Terminale 222 Angle meridienne 222

25

76/90  ———————— :
36

7057

222

235

Divano 2 Seater Sofa
2 posti Canapé 2 places

25 25

=

Divano 2 posti Maxi 2 Seater 1 arm
Maxi 1 BR Batard Maxi 2 pls

25

Chaise Chaise Longue
Longue Chaise Longue

76/90 : 56

25

|

|
[

]

105

1 )
]

Angolo Terminal corner 242
Terminale 242 Angle meridienne 242

36

1057




+ S ik ﬁm_ ':"I'-'_-'Ih- S e e

Blanco

Rivestimento:

Struttura:

Imbottiture:

Molleggi:
Piedi:

Upholstery:

Structure:

Padding:

Springs:

Feet:

Revétement:

Structure:

Rembourrage:

Ressorts:

Pieds:

Tessuto o Pelle.
Totalmente sfoderabile nella versione in tessuto.

Realizzata in legno abbinato a particelle di
legno grezzo biodegradabile, multistrato e
pannelli di fibra di legno duro.

Cuscini di seduta in densita 35s confort kg/m?,
ricoperti da una trapuntina in termolegato.
Cuscini schienali in poliuretano espanso densita
25s kg/m3.

Cinghia elastica.

Slitta in metallo h 14,5 cm.

Fabric or Leather.
Fully removable in fabric versions.

Made of wood combined with biodegradable
raw wood particles, plywood and hardwood
fibre boards.

Seat cushions in a 35s kg/m® comfortable density,
covered with a thermo-bonded quilt.

Back cushions in 25s kg/m?®density polyurethane
foam.

Elastic strap.

Metal sled h 14,5 cm.

Tissu ou cuir.
Entierement amovible en version tissu.

Composée de bois combiné a des particules de
bois brut biodégradables, de contreplaqué et de
panneaux de fibres de bois dur.

Coussins d'assise en densité confortable de 35s
kg/m?®, recouverts d'un matelas thermolié.
Coussins de dossier en mousse polyuréthane de
densité 25s kg/me.

Sangles élastique.

Pietement traineau, h 14,5 cm.

3 Seater Sofa
Canapé 3 places

72

970

‘ZQ[30

43

XL ( per 3P)

L LUERN 1 Chair XL 1 arm
Batard XL 1 pls

20/30—

120/130

Divano 2 posti
Maxi

20/30 ]

100 240/260

Poltrona SB

XL ( per 3P)

e
Maxi 2 Seater Sofa
Canapé Maxi 2 places
20/30
I
220/240
Poltrona SB

RCUCH RN Chair Large 1 arm
(N HEVON Batard Large 1 pls

2030 )

110/120

Armless chair Large
[N( T EVON Chauffeuse 1 pls Large

90

Divano 2 Seater Sofa
2 posti Canapé 2 places

20/30

20/30

200/220

[l LER N Chair Medium 1 arm
Batard Medium 1 pls

M (per 2P)

20/30

(/AR (VA

[{JIUGHERS Sl Armless chair Medium
M (per 2P) Chauffeuse 1 pls Medium

Armless chair XL
Chauffeuse 1 pls XL

LEIECY NG T[T Chaise Longue - XL
XL ( per 3P) Chaise Longue - XL

160

20/30

120/130

[, EIER G I [TIMl Chaise Longue - Large
(NI EYO I Chaise Longue - Large

160

20/30

.

TG0

ﬁ
|

(o | EIET-Y ML, TS [T Chaise Longue - Medium
M (per 2P) Chaise Longue - Medium

160

20/30

100/110

Rivestimento:

Struttura:

Imbottiture:

Molleggi:
Piedi:

Upholstery:

Structure:

Padding:

Springs:

Feet:

Revétement:

Structure:

Rembourrage:

Ressorts:

Pieds:

Tessuto o Pelle.
Totalmente sfoderabile nella versione in tessuto.

Realizzata in legno abbinato a particelle di
legno grezzo biodegradabile, multistrato e
pannelli di fibra di legno duro.

Cuscini di seduta in densita 35s comfort kg/m?®,
rivestiti di ovatta telata.

Cuscini schienali in poliuretano in densita 2713hr.
Imbottiture di completamento densita 21 kg/m?®.

Cinghia elastica.
In Legno, h 19 cm.
Lo schienale grazie al meccanismo FIVE permette di

avanzare o arretrare la profondita della seduta
a lo del comfort desi ]

Fabric or Leather.
Fully removable in fabric versions.

Made of wood combined with biodegradable
raw wood particles, plywood and hardwood
fibre boards.

Seat cushions in a 35S kg/m® comfortable density,
covered in woven wadding.

Back cushions in 2713hr density polyurethane
foam. Additional padding in 21 kg/m? density.

Elastic strap.
Wood, h 19 cm.

The backrest, thanks to the FIVE mechanism, allows the seat
depth to be moved forward or backward to suit the desired
comfort.

Tissu ou cuir.
Entierement amovible en version tissu.

Composée de bois combiné a des particules de
bois brut biodégradables, de contreplaqué et de
panneaux de fibres de bois dur.

Coussins d'assise en densité confortable de 35S
kg/m?®, recouverts de ouate tissée. Coussins de
dossier en mousse polyuréthane de densité 2713hr.
Rembourrage supplémentaire en densité 21 kg/mq.

Sangles élastique.
Bois massif, h 18 cm..
Le dossier, grace au mécanisme FIVE, permet de déplacer la

profondeur de I'assise vers l'avant ou |'arriére selon le confort
souhaité.

Divano
3 posti

3 Seater Sofa
Canapé 3 places

2

114/150

Divano 3 posti

1BR

3 Seater 1 arm
Batard 3 pls

230

210

AL ERN:1EM Chair XL 1 arm
XL ( per 3P) Batard XL 1 pls

g

Divano
2 posti

iﬁ
J

Poltrona SB
XL ( per 3P)

]
-

2 Seater Sofa
Canapé 2 places

Chaise Longue

M (per 2P)

160
195

210

Chaise Longue - Medium
Chaise Longue - Medium

Eﬁ

Chaise Longue
XL ( per 3P)

B AL R
160
195

Armless chair XL
Chauffeuse 1 pls XL

)

Chaise Longue - XL
Chaise Longue - XL

Divano 2 posti
1BR

2 Seater 1 arm
Batard 2 pls

2

ﬁ
J

Poltrona SB Armless chair Medium
M ( per 3P) Chauffeuse 1 pls Medium

-



Divano 3 Seater Sofa Divano 3 posti 3 Seater 1 arm
3 posti Canapé 3 places 1BR Batard 3 pls

Divano 3 Seater Sofa Divano 3 posti 3 Seater 1 arm
3 posti Canapé 3 places 1BR Batard 3 pls

f 17 17 17

20 20 ~— ~
9 !

i 58

i ] -

—
200 185
220 200

Divano 2 Seater Sofa DIZELLPRLE (Ml 2 Seater 1 arm T armchai
Stromboli

Divano 2 Seater Sofa Divano 2 posti 2 Seater 1 arm
2 posti Canapé 2 places 1BR Batard 2 pls

4 7. i A \

VSN ol Tessuto o Pelle k) |20 20 GOSN CEIGHY Tessuto o Pelle.

Totalmente sfoderabile nella versione in tessuto. (] Totalmente sfoderabile nella versione in tessuto. ] -
Struttura: Realizzata in legno abbinato a particelle di S V0 E— Struttura: Realizzata in legno abbinato a particelle di 170 1%

legno grezzo biodegradabile, multistrato e legno grezzo biodegradabile, multistrato e

pannelli di fibra di legno duro. 1% 160 pannelli di fibra di legno duro.
YT OT-Fl Cuscini di seduta in densita 35s comfort kg/m? Lylelli(IT(-HI Cuscini di seduta in densita 35s comfort kg/m?,

rivestiti di ovatta telata Y ricoperti da una trapuntina in misto piuma.

Cuscini schienali in densita 25s kg/m? ricoperti

Cuscini schienali, in piuma d'oca. S )
da una trapuntina in misto piuma.

Molleggi: Cinghia elastica. . - .
99 9 Molleggi: Cinghia elastica.
L Poltrona e EUSIE [ ZJIICHER Chair XL 1 arm Ll IEM Armless chair LCUCIEI Armiess chair XL
Piedi: Slitta in metallo h 14,cm. Piedi Metall iciato. h 13 1BR Batard 1 pls RN =B (M Batard XL 1 pls SB Chauffeuse 1 pls| [R:JER (Wil Chauffeuse 1 pls XL
iedi: etallo verniciato, cm.
armchair 2 Posti Armless 2 seater
20 120,
v Y
T e T
! L
(UL CIVH Fabric or leather. e ] )
Fully removable in fabric versions. 110 140 )
y W CIICTRYEN Fabric or leather.
Structure: Made of wood combined with biodegradable Fully removable in fabric versions.
raw wood particles, plywood and hardwood ) . )
fibre boardps Py Structure: Made of wood combined with biodegradable

raw wood particles, plywood and hardwood
fibre boards.

Padding: Seat cushions in a 35S kg/m® comfortable density,
covered in woven wadding.

Back cushions in goose down.

Padding: Seat cushions in a 35s kg/m® comfortable density,

covered with a light mixed down quilt.

Chaise Chaise Longue
X X N . Longue Chaise Longue
Back cushions in 25s kg/m?® density covered with

a mixed down quilt..

Chaise Chaise Longue XL
Longue - XL Chaise Longue XL

Springs:

Elastic strap.

Chaise Chaise Longue Ottoman
Longue Chaise Longue Pouf

17 H
. e . 17
Feet: Metal sled h 14 cm. Springs: Elastic strap. | P } A
85 i}
: ]|
E Feet: Painted metal, h 13 cm. q] [V—QJ )
45 . A\Y %4 N
165 87
- 165 102

Revétement:

Structure:

Tissu ou cuir.
Entierement amovible en version tissu.

Composée de bois combiné a des particules de
bois brut biodégradables, de contreplaqué et de
panneaux de fibres de bois dur.

180

Revétement:

Tissu ou cuir.
Entierement amovible en version tissu.

e Aimeal L r re: omposée de bois combiné & des particules de Angolo Square corner Ottoman i Headrest
qgleellel s Coussins d'assise en densité confortable de Structure Comp P Quadro Angle carré i Pouf Poggiatesta A

Ressorts:

Pieds:

35S kg/m?, recouverts de ouate tissée.
Coussins de dossier en duvet d'oie.

Sangles élastique.

Pietement traineau, h 14 cm..

Rembourrage:

Ressorts:

Pieds:

bois brut biodégradables, de contreplaqué et de
panneaux de fibres de bois dur.

Coussins d'assise en densité confortable de 35s
kg/md, recouverts d'un léger édredon mixte.
Coussins de dossier en densité 25s kg/mq,
recouverts d'un édredon mixte..

Sangles élastique.

Métal peint, h 13 cm.

105 |




Rivestimento:

Struttura:

Imbottiture:

Molleggi:
Piedi:

Upholstery:

Structure:

Padding:

Springs:

Feet:

Revétement:

Structure:

Rembourrage:

Ressorts:

Pieds:

Tessuto o Pelle.
Totalmente sfoderabile nella versione in tessuto.

Realizzata in legno abbinato a particelle di
legno grezzo biodegradabile, multistrato e
pannelli di fibra di legno duro.

Cuscini di seduta, braccioli, poggiareni e spalliere
poggiatesta reclinabili sono realizzate in
poliuretano espanso a densita differenziate
ricoperte da una falda di ovatta. Cuscini di
seduta 35kg/m?®, poggiatesta e poggiareni
densita 23 kg/m?, braccioli densita 30 kg/m?,
imbottiture di completamento densita 21 kg/m?®.

Cinghia elastica.

Metallo verniciato, h 15 cm.

Fabric or leather.
Fully removable in fabric versions.

Made of wood combined with biodegradable
raw wood particles, plywood and hardwood
fibre boards.

Seat cushions, armrests, backrests and reclining
headrests in differentiated density polyurethane
foam, covered with a layer of wadding. Seat
cushions in 35 kg/m®, headrests and backrests
in 23 kg/m?® density, armrests in 30 kg/m?® density,
additional padding in 21 kg/m?® density.

Elastic strap.

Painted metal, h 15 cm.

Tissu ou cuir.
Entierement amovible en version tissu.

Composée de bois combiné a des particules de
bois brut biodégradables, de contreplaqué et de
panneaux de fibres de bois dur.

Coussins d'assise, accoudoirs, dossiers et
appuis-téte inclinables en mousse de polyuréthane
a densité différenciée, recouverts d'une couche
de ouate. Coussins d'assise en 35 kg/m?,
appuis-téte et dossiers en 23 kg/m?® de densité,
accoudoirs en 30 kg/m? de densité, rembourrage
supplémentaire en 21 kg/m? de densité.

Sangles élastique.

Métal peint, h 15 cm.

Divano 3 Seater Sofa
3 posti Canapé 3 places

85/105§ 62

s

CON SLITTE
With sleds
Avec piétement fraineau

2B——————— 23

105/146

Divano 2 Seater Sofa
2 posti Canapé 2 places
CON SLTTE
With sleds

Avec piétement fraineau

23— ——— 23

186

206

Divano 3 posti 3 Seater 1 arm

1BR Batard 3 pls 1BR
CON SLITTE
With sleds

Avec piétement fraineau

— 2

Divano 2 posti

2 Seater 1 arm
Batard 2 pls
CON SLTTE

With sleds

Avec piétement fraineau

23

Slide

Rivestimento:

183

63
Struttura:

Imbottiture:
UL UER Chair 1 arm L LT Chair XL 1 arm Poltr Armless chai Poltr Armless chair XL
1BR Batard 1 pls = ED (Ml Batard XL 1 pls SB Chauffeuse 1 pls -0 (Ml Chauffeuse 1 pls XL
CON SLITTE CON SLITTE CON SLITTE CON SLITTE
With sleds With sleds With sleds With sleds
Avec piétement fraineau Avec piétement fraineau Avec piétement fraineau Avec piétement traineau
23 23
Molleggi:
................................................ Piedi:
103
Chaise Chaise Longue Chaise Chaise Longue XL Angolo Square corner
Longue Chaise Longue [T T3P (Ml Chaise Longue XL Quadro Angle carré
POGGIATESTA MANUALI
Manually Adapted Headrest
23 23 Appuiéte & réglage manuel Upholstery:
—

103 x 163

Structure:

Padding:
105 x 105

Ottoman
Springs:
E Feet:
60 x90

Revétement:

Poltrona Terminal chair
Terminale Chauffeuse meridienne

Angolo + Corner + Terminal chair
Poltrona Terminale Angle + Chauffeuse meridienne

Structure:

120 x 105

POGGIATESTA MANUALI
Manually Adapted Headrest
Appuitéte & réglage manuel

Rembourrage:

|

105 x 225

Ressorts:

Pieds:

Tessuto o Pelle.
NON SFODERABILE.

Realizzata in legno abbinato a particelle di
legno grezzo biodegradabile, multistrato e
pannelli di fibra di legno duro.

Cuscini di seduta, braccioli, poggiareni e
spalliere poggiatesta reclinabili sono realizzate in
poliuretano espanso a densita differenziate
ricoperte da una falda di ovatta. Cuscini di seduta
35kg/m?, poggiatesta e poggiareni densita 23 kg/m?,
braccioli densita 30 kg/m?, imbottiture di completamento
densita 21 kg/m?®.

Cinghia elastica.

Metallo verniciato, h 15 cm.

Fabric or leather. No removable.

Made of wood combined with biodegradable
raw wood particles, plywood and hardwood
fibre boards.

Seat cushions, armrests, backrests and reclining
headrests in differentiated density polyurethane
foam, covered with a layer of wadding. Seat
cushions in 35 kg/m®, headrests and backrests
in 23 kg/m? density, armrests in 30 kg/m?® density,
additional padding in 21 kg/m? density.

Elastic strap.

Painted metal, h 15 cm.

Tissu ou cuir. Non amovible.

Composée de bois combiné a des particules de
bois brut biodégradables, de contreplaqué et de
panneaux de fibres de bois dur.

Coussins d'assise, accoudoirs, dossiers et
appuis-téte inclinables en mousse de polyuréthane
a densité différenciée, recouverts d'une couche
de ouate. Coussins d'assise en 35 kg/m?,
appuis-téte et dossiers en 23 kg/m?® de densité,
accoudoirs en 30 kg/m® de densité, rembourrage
supplémentaire en 21 kg/m? de densité.

Sangles élastique.

Métal peint, h 15 cm.

Misure / Size / Taille

97/137

Pouf

Trapezoidal ottoman
LTI [ E1S Pouf trapézoidal

_—

740X 716
CON MECCANISMO
TRASLANTE E GIREVOLE

Poltrona
1BR

Chair 1 arm LCUCUEN Armless chair
Batard 1 pls SB Chauffeuse 1 pls

=

WITH A SLIDING AND

Pouf PIVOTING MECHANISM

AVEC MECANISME DE
TRANSLATION ET DE
ROTATION

NOTE: gli schienali nella versione fissa sono dotati di meccanismo manuale a cricchetto, reclinabili a
secondo del comfort desiderato nelle versioni relax. Le sedute sono dotate di motori elettrici: il movi-
mento di apertura/chiusura della sedute e degli schienali e reso possibile agendo su semplici ed intuitivi
pulsanti posti sui lati esterni del braccio (su richiesta i pulsanti si possono mettere sui lati interni delle
sedute). Tutti gli elementi,sia fissi che con meccanismo relax sono modulari ed assemblabili tra di loro
per mezzo di appositi agganci a baionetta.

PLEASE NOTE: the backrests in the fixed version are equipped with a manual ratchet mechanism,
which can be reclined to the desired comfort in the relax versions. Seats are fitted with electric motors:
the opening/closing movement of the seats and backrests is made possible by acting on simple and
intuitive buttons placed on the outer sides of the arm (buttons can be placed on the inner sides of the
seats on request). All elements, whether fixed or fitted with a reclining mechanism, are modular and can
be assembled together by means of bayonet hooks.

REMARQUE : les dossiers de la version fixe sont équipés d’'un mécanisme manuel a cliquet, qui peut
étre incliné selon le confort souhaité dans les versions relax. Les sieges sont équipés de moteurs él-
ectriques: le mouvement d’ouverture/fermeture des sieges et des dossiers est rendu possible en agis-
sant sur des boutons simples et intuitifs placés sur les cétés extérieurs de I'accoudoir (des boutons
peuvent étre placés sur les cotés intérieurs des sieges sur demande). Tous les éléments, qu’ils soient
fixes ou équipés d’un mécanisme d’inclinaison, sont modulaires et peuvent étre assemblés entre eux
au moyen de crochets a baionnette.



ALTEZZE HEIGHTS Divano 3 Seater Sofa
HAUTEURS 3 posti Canapé 3 places

Y

Module A Module B Module C
Modulo A Module A Modulo B Module B Modulo C Module G

125x 125 175x 115 195x 115

IVELTPR IS Maxi 2 Seater Sofa Divano 2 Seater Sofa Poltrona ok
Maxi Canapé Maxi 2 places 2 posti Canapé 2 places fauteuils

Desirée

Rivestimento:

Struttura:

Imbottiture:

Molleggi:
Piedi:

Upholstery:

Structure:

Padding:

Springs:

Feet:

Revétement:

Structure:

Rembourrage:

Ressorts:

Pieds:

Tessuto o Pelle.
Totalmente sfoderabile nella versione in tessuto.

Realizzata in legno abbinato a particelle di
legno grezzo biodegradabile, multistrato e
pannelli di fibra di legno duro.

Cuscini di seduta in densita 35s comfort kg/m?,
con strato di Memory Foam 40Kg/m?.

Cuscini retro in poliuretano con inserti in metallo,
rivestiti con tomana.

Cuscini schienali in piuma d'oca.

Cinghia elastica.

Metallo verniciato, h 17 cm.

Fabric or leather.
Fully removable in fabric versions.

Made of wood combined with biodegradable
raw wood particles, plywood and hardwood
fibre boards.

Seat cushions in a 35s kg/m?® comfortable density,
with a 40Kg/m® Memory Foam layer.

Back cushions in polyurethane with metal inserts,
covered with tomana.

Back cushions in goose down.

Elastic strap.

Painted metal, h 17 cm.

Tissu ou cuir.
Entierement amovible en version tissu.

Composée de bois combiné a des particules de
bois brut biodégradables, de contreplaqué et de
panneaux de fibres de bois dur.

Coussins d'assise en densité confortable de
35s kg/m?, avec une couche de mousse a
mémoire de forme de 40Kg/m®.

Coussins de dossier en polyuréthane avec
inserts métalliques, recouverts de tomana.
Coussins de dossier en duvet d'oie..

Sangles élastique.

Métal peint, h 17 cm.
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Module D
Modulo D Module D
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215x115

Module E
Module E

A

{
7

235x 115

Module E
Module E

“ <

255x115

Bracciolo Armrest
Accoudoir

YN e— -

Schienale Support backrest
di sostegno Support dossier

10

Dossier

WL

60 x 50

Rivestimento:

Struttura:

Imbottiture:

Molleggi:
Piedi:

Upholstery:

Structure:

Padding:

Springs:

Feet:

Revétement:

Structure:

Rembourrage:

Ressorts:

Pieds:

Tessuto o Pelle.
Totalmente sfoderabile nella versione in tessuto.

Realizzata in legno abbinato a particelle di
legno grezzo biodegradabile, multistrato e
pannelli di fibra di legno duro.

Cuscini di seduta in densita 30s comfort kg/m?,
ricoperti da una ovatta telata.

Cuscini schienali in fibra di fiocco.

Cinghia elastica.

Legnoh 15,cm.

Fabric or leather.
Fully removable in fabric versions.

Made of wood combined with biodegradable
raw wood particles, plywood and hardwood
fibre boards.

Seat cushions in a density of 30s comfort kg/m?®,
covered with woven wadding.
Back cushions in staple fibre.

Elastic strap.

Wood h 15 cm.

Tissu ou faux cuir.
Entierement amovible en version tissu.

Composée de bois combiné a des particules de
bois brut biodégradables, de contreplaqué et de
panneaux de fibres de bois dur.

Coussins d'assise d'une densité de 30s confort

kg/m?, recouverts de ouate tissée.

Coussins de dossier en fibre discontinue..

Sangles élastique.

Bois massif, h 15 cm..

Variante con seduta trapuntata: OPTIONAL

Version with quilted seat: OPTIONAL

Version avec assise matelassée: OPTIONNEL




Clarisse

Rivestimento:

Struttura:

Imbottiture:

Molleggi:
Piedi:

Upholstery:

Structure:

Padding:

Springs:

Feet:

Revétement:

Structure:

Rembourrage:

Ressorts:

Pieds:

Tessuto o pelle.
Non sfoderabile

Realizzata in legno abbinato a particelle di
legno grezzo biodegradabile, multistrato e
pannelli di fibra di legno duro.

Poliuretano espanso prodotto e assemblato
secondo le vigenti normative cee, con strato di
ovatta acrilica sui cuscini, sedute e schienali in
densita 28kg/m? Lo schienale & realizzato con
tecniche di lavorazione artigianale a capitonne.

Cinghia elastica.

Legno h 4,cm.

Fabric or leather.
Non-removable

Made of wood combined with biodegradable
raw wood particles, plywood and hardwood
fibre boards.

Polyurethane foam produced and assembled in
accordance to current EEC regulations, with an
acrylic wadding layer on cushions, seats and
backrests in 28kg/m® density, backrest realized in
handcrafted capitonné.

Elastic strap.

Wood h 4 cm.

Tissu ou cuir.
Non amovible

Composée de bois combiné a des particules de
bois brut biodégradables, de contreplaqué et de
panneaux de fibres de bois dur.

Coussins d'assise d'une densité de 30s confort

kg/m3, recouverts de ouate tissée.

Coussins de dossier en fibre discontinue.

Sangles élastique.

Bois massif, h 4 cm..

Divano 3 Seater Sofa
3 posti Canapé 3 places

95 225

Divano 2 Seater Sofa
2 posti Canapé 2 places

Divano 3 Seater Sofa Bed
3 posti Letto Canapé-lit 3 places

210

MATERASSO
Mattress
Matelas

143x178 x h7

225

Divano 2 posti 2 Seater Sofa Bed
Letto Canapé-lit 2 places

P4

210

MATERASSO
Mattress
Matelas

93x178 x h7

175

DIELTPR LI Maxi 2 Seater Sofa
Maxi Canapé Maxi 2 places

DAL TR TS EVIN Maxi 2 Seater Sofa Bed
Letto Canapé-lit Maxi 2 places

210

MATERASSO
Mattress
Matelas

113x178 x h7

200

Rivestimento:

Struttura:

Imbottiture:

Molleggi:
Piedi:

Tessuto o pelle.
Non Sfoderabile

Realizzata in legno abbinato
a particelle di legno grezzo
biodegradabile, multistrato e
pannelli di fibra di legno duro.

Poliuretano espanso prodotto

e assemblato secondo le vigenti
normative cee, con strato di
ovatta acrilica sui cuscini, sedute
e schienali in densita 28kg/m?.

Lo schienale é realizzato con
tecniche di lavorazione artigianale
a capitonné.

Cinghia elastica.

Legno h 14,cm.

Rivestimento:

Struttura:

Imbottiture:

Molleggi:

Piedi:

Tessuto o pelle.
Non Sfoderabile

Realizzata in legno abbinato
a particelle di legno grezzo
biodegradabile, multistrato e
pannelli di fibra di legno duro.

Cuscino seduta in poliuretano
espanso in densita 35 hr rivestito
con strato di ovatta telata.
Schienali in poliuretano espanso
in densita 27 hr rivestito con
strato di ovatta telata.

Cinghia elastica.

Legno h 10, cm.

Chesterina

75!

75

Upholstery: Fabric or leather.
Non-removable

Structure: Made of wood combined
with biodegradable raw
wood particles, plywood and
hardwood fibre boards.

Padding: Polyurethane foam produced and
assembled in accordance to current
EEC regulations, with an acrylic
wadding layer on cushions, seats
and backrests in 28kg/m? density,
backrest realized in handcrafted
capitonné.

Springs: Elastic strap.

Feet: Wood h 14 cm.

Vanity

88 | |
54

543
i10 [T T I} i

87 73

Upholstery: Fabric or leather.
Non-removable

Structure: Made of wood combined
with biodegradable raw
wood particles, plywood and
hardwood fibre boards.

Padding: Padding: Seat cushions in a
35S kg/m® comfortable density,
covered in woven wadding.
Back cushions 27 hr kg/m?
comfortable density,
covered in woven wadding.

Springs: Elastic strap.

Feet: Wood h 10 cm.

85

Revétement:

Structure:

Ressorts:

Pieds:

Tissu ou cuir.
Non amovible

Composée de bois combiné a
des particules de bois brut
biodégradables, de contreplaqué

et de panneaux de fibres de bois dur.

Mousse de polyuréthane
produite et assemblée selon les
normes CEE en vigueur, avec une
couche de ouate acrylique sur les
coussins, les assises et les dossiers
en densité 28kg/m3, dossier réalisé
en capitonné artisanal.

Sangles élastique.

Bois massif, h 14 cm..

Ottoman
Pouf
E |:| *
“““““““““ g

. . Backrest

Revétement:

Structure:

Ressorts:

Pieds:

Tissu ou cuir.
Non amovible

Composée de bois combiné a
des particules de bois brut
biodégradables, de contreplaqué

et de panneaux de fibres de bois dur.

Coussins d'assise en densité
confortable de 35S kg/m?,
recouverts de ouate tissée.
Coussins de dossier en densité
confortable de 27 hr kg/m?,
recouverts de ouate tissée..

Sangles élastique.

Bois massif, h 10 cm..




Rivestimento:

Struttura:

Imbottiture:

Molleggi:

Piedi:

Rivestimento:

Struttura:

Imbottiture:

Molleggi:

Piedi:

Tessuto o pelle.
Non Sfoderabile

Realizzata in legno abbinato
a particelle di legno grezzo
biodegradabile, multistrato e
pannelli di fibra di legno duro.

Poliuretano espanso prodotto

e assemblato secondo le vigenti
normative cee, con strato di
ovatta acrilica sui cuscini, sedute
in densita 35S confort kg/m?,
schienale in densita

25S comfort kg/m?

Cinghia elastica.

Metallo, verniciato h 14,cm.

Tessuto o pelle.

Realizzata in legno abbinato
a particelle di legno grezzo
biodegradabile, multistrato e
pannelli di fibra di legno duro.

Poliuretano espanso prodotto

e assemblato secondo le vigenti
normative cee, con strato di
ovatta acrilica sui cuscini, sedute
in densita 35S confort kg/m?,
schienale in densita

25S comfort kg/m?

Cinghia elastica.

Legno h 14,cm.

Barcellona

Upholstery:

Structure:

Padding:

Springs:

Feet:

Fabric or leather.
Non-removable

Made of wood combined
with biodegradable raw
wood particles, plywood and
hardwood fibre boards.

Polyurethane foam produced and
assembled in accordance with
current EEC regulations, with an
acrylic wadding layer on cushions,
seat in a 35S kg/m® comfortable
density, back cushion in a 25S
kg/m?® comfortable density.

Elastic strap.

Painted metal h 14 cm.

Valentina

Upholstery:

Structure:

Padding:

Springs:

Feet:

Fabric or leather.

Made of wood combined
with biodegradable raw
wood particles, plywood and
hardwood fibre boards.

Polyurethane foam produced and
assembled in accordance with
current EEC regulations, with an
acrylic wadding layer on cushions,
seat in a 35S kg/m® comfortable
density, back cushion in a 25S
kg/m? comfortable density.

Elastic strap.

Wood h 14 cm.

Revétement:

Structure:

Ressorts:

Pieds:

Revétement:

Structure:

Ressorts:

Pieds:

Tissu ou cuir.
Non amovible

Composée de bois combiné a
des particules de bois brut
biodégradables, de contreplaqué

et de panneaux de fibres de bois dur.

Mousse de polyuréthane produite
et assemblée conformément a la
réglementation CEE en vigueur,
avec une couche d'ouate acrylique
sur les coussins, assise en densité
de confort 35S kg/m?, coussin
de dossier en densité de confort
25S kg/m?

Sangles élastique.

Métal peint h 14 cm.

Tissu ou cuir.

Composée de bois combiné a
des particules de bois brut
biodégradables, de contreplaqué

et de panneaux de fibres de bois dur.

Mousse de polyuréthane produite
et assemblée conformément a la
réglementation CEE en vigueur,
avec une couche d'ouate acrylique
sur les coussins, assise en densité
de confort 35S kg/m?, coussin
de dossier en densité de confort
25S kg/m?®

Sangles élastique.

Bois massif, h 14 cm..

Rivestimento:

Struttura:

Imbottiture:

Piedi:

Optional:

Optional:

Rivestimento:

Struttura:

Imbottiture:

Piedi:

Optional:
Optional:

Tessuto o pelle.
Non Sfoderabile

Realizzata in legno abbinato
a particelle di legno grezzo
biodegradabile, multistrato e
pannelli di fibra di legno duro.

Poliuretano espanso prodotto

e assemblato secondo le vigenti
normative cee, con strato di
ovatta acrilica sui cuscini, sedute
in densita 35S confort kg/m?,
schienale in densita 25S
comfort kg/m?d.

Acciaio verniciato h 17cm.
BASAMENTO CON RAZZE

MECCANISMO RECLAINER
ELETTRICO

Tessuto o pelle.
Non Sfoderabile

Realizzata in legno abbinato
a particelle di legno grezzo
biodegradabile, multistrato e
pannelli di fibra di legno duro.

Poliuretano espanso prodotto

e assemblato secondo le vigenti
normative cee, con strato di
ovatta acrilica sui cuscini, sedute
in densita 35S confort kg/m?,
schienale in densita 25S
comfort kg/m?®.

Acciaio verniciato h 17cm.
BASAMENTO CON RAZZE

MECCANISMO RECLAINER
ELETTRICO

Egadi

Upholstery:

Structure:
Padding:
Feet:

Optional:

Optional:

95

165

Fabric or leather.
Non-removable

Made of wood combined
with biodegradable raw
wood particles, plywood and
hardwood fibre boards.

Polyurethane foam produced and
assembled in accordance with
current EEC regulations, with an
acrylic wadding layer on cushions,
seat in a 35S kg/m?® comfortable
density, back cushion in a 25S
kg/m?® comfortable density.

Wood h 14 cm.
BASE WITH SPOKES

ELECTRICAL RECLINING
MECHANISM

Bussero

Upholstery:

Structure:

Padding:

Feet:

Optional:
Optional:

45

Revétement:

Structure:

Pieds:
Optionnel:

Optionnel:

77

Tissu ou cuir.
Non amovible

Composée de bois combiné a
des particules de bois brut
biodégradables, de contreplaqué

et de panneaux de fibres de bois dur.

Mousse de polyuréthane produite
et assemblée conformément a la
réglementation CEE en vigueur,
avec une couche d'ouate acrylique
sur les coussins, assise en densité
de confort 35S kg/m?, coussin
de dossier en densité de confort
25S kg/m®.

Bois massif, h 14 cm.
BASE AVEC RAYONS

MECANISME D'INCLINAISON
ELECTRIQUE

Fabric or leather.
Non-removable

Made of wood combined
with biodegradable raw
wood particles, plywood and
hardwood fibre boards.

Polyurethane foam produced and
assembled in accordance with
current EEC regulations, with an
acrylic wadding layer on cushions,
seat in a 35S kg/m® comfortable
density, back cushion in a 25S
kg/m?® comfortable density.

Painted metal h 14 cm.
BASE WITH SPOKES

ELECTRICAL RECLINING
MECHANISM

Revétement:

Structure:

Pieds:

Optionnel:

Optionnel:

Tissu ou cuir.
Non amovible

Composée de bois combiné a
des particules de bois brut
biodégradables, de contreplaqué

et de panneaux de fibres de bois dur.

Mousse de polyuréthane produite
et assemblée conformément a la
réglementation CEE en vigueur,
avec une couche d'ouate acrylique
sur les coussins, assise en densité
de confort 35S kg/m?, coussin
de dossier en densité de confort
25S kg/md.

Métal peint h 14 cm.
BASE AVEC RAYONS

MECANISME D'INCLINAISON
ELECTRIQUE




Rivestimento:

Struttura:

Imbottiture:

Piedi:

Optional:

Optional:

Tessuto o pelle.

Realizzata in legno abbinato
a particelle di legno grezzo
biodegradabile, multistrato e
pannelli di fibra di legno duro.

Poliuretano espanso prodotto

e assemblato secondo le vigenti
normative cee, con strato di
ovatta acrilica sui cuscini, sedute
in densita 35S confort kg/m?,
schienale in densita 25S
comfort kg/m?®.

Acciaio verniciato h 17cm.
BASAMENTO CON RAZZE

MECCANISMO RECLAINER
ELETTRICO

Tortona

Upholstery:

Structure:

Padding:

Feet:

Optional:
Optional:

Fabric or leather.

Made of wood combined
with biodegradable raw
wood particles, plywood and
hardwood fibre boards.

Polyurethane foam produced and
assembled in accordance with
current EEC regulations, with an
acrylic wadding layer on cushions,
seat in a 35S kg/m?® comfortable
density, back cushion in a 25S
kg/m?® comfortable density.

Painted metal h 14 cm.
BASE WITH SPOKES

ELECTRICAL RECLINING
MECHANISM

Revétement:

Structure:

Pieds:

Optionnel:

Optionnel:

Tissu ou cuir.

Composée de bois combiné a
des particules de bois brut
biodégradables, de contreplaqué

et de panneaux de fibres de bois dur.

Mousse de polyuréthane produite
et assemblée conformément a la
réglementation CEE en vigueur,
avec une couche d'ouate acrylique
sur les coussins, assise en densité
de confort 35S kg/m?, coussin
de dossier en densité de confort
25S kg/md.

Métal peint h 14 cm.
BASE AVEC RAYONS

I\!IECANISME D'INCLINAISON
ELECTRIQUE




Tutti i diritti sono riservati. E vietata la riproduzione
anche parziale dell’opera, in ogni forma e con ogni
mezzo.

"azienda anche senza preawviso, si riserva di
apportare tutte le modifiche che riterra opportune
al fine di migliorare la qualita e le prestazioni dei
propri prodotti.

"azienda declina ogni responsabilita per errori di
stampa, omissioni, errate indicazioni e descrizioni o
altri errori incorsi con la realizzazione del catalogo.

All Right Reserved © 2022 Viscomoda

All rights reserved. Any reproduction, even partial,
of this publication is forbidden in any form and by
any means.

The company, even without prior notice,
reserves the right to make any changes it deems
appropriate in order to improve the quality and
performance of its products.

The company declines all liability due to printing
errors, omissions, incorrect specifications and
description or
any other errors that may have arisen during the
production of this catalogue.

Tous droits réservés. Toute reproduction, méme
partielle, de cette publication est interdite sous
quelque forme et par quelque moyen que ce soit.
La société, méme sans préavis, se réserve le
droit d'apporter les modifications qu'elle juge
opportunes afin d'améliorer la qualité et les
performances de ses produits.

La société décline toute responsabilité en
raison d'erreurs d'impression, d'omissions, de
spécifications et de descriptions incorrectes ou de
toute autre erreur qui aurait pu se produire.
toute autre erreur qui aurait pu se produire lors de
la réalisation de ce catalogue.
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